XXII CONGRESSO NACIONAL DE LINGUISTICA E FILOLOGIA

0OS LITOTOPONIMOS HISTO’RICOS NA CAPITANIA DE
MINAS GERAIS NOS SECULOS XVIII E XIX

Maryelle Joelma Cordeiro (UFMG)
maryellecordeiro@gmail.com

RESUMO

Ao se estudar a toponimia, conseguimos evidenciar tracos da histéria sociocultu-
ral de um povo, mostrar caracteristicas ndo s6 do ambiente fisico, como também cola-
borar para a preservacio da memoéria de uma sociedade. O topénimo pode ser visto
como o residuo histérico da presenca de um povo em um determinado local, sendo que
resiste como testemunha da sua histéria e lingua, conservando e evidenciando, em seus
signos linguisticos, o contato do homem com o ambiente em que vive. Os topénimos de
origem mineral, os litotopénimos, apresentam na sua estrutura mérfica relacio com a
constituiciio do solo e podem estar relacionados a momentos importantes da vida e da
histoéria de uma comunidade. Este trabalho tem como objetivo realizar um estudo lin-
guistico e cultural dos litotoponimos histéricos, que nomeavam acidentes geogrificos
na Capitania de Minas Gerais nos séculos XVIII e XIX. Como modelo de pesquisa fo-
ram utilizados mapas histéricos dos séculos XVIII e XIX catalogadosno banco de da-
dos do Repositério do projeto Registros Cartograficos Histéricos: Revelando o Patri-
monio Toponimico de Minas Gerais do Periodo Colonial ao Joanino, coordenado pela
Prof* Maria Céndida Trindade Costa de Seabra e Prof' Maria Marcia Duarte dos
Santos, da UFMG. O arcabouco tedérico-metodologico utilizado se apoia nos modelos
toponimicos de Dauzat (1926), Dick (1990a, 1990b e 2004) e Seabra (2004). Pretende-se,
dessa maneira, mostrar a primeira atestaciio de alguns topénimos evidenciando a re-
lacdo do homem com os elementos da natureza utilizados nos processos de nomeacio,
dado que o estudo dos nomes de lugares abrange nio s6 o passado de uma comunida-
de, mas também os aspectos sociais e culturais que se refletem nesse processo de no-
meacio.
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1. Introducdo

Este trabalho esta inserido nos estudos da Toponimiae trata-se de
um estudo linguistico e cultural dos nomes proprios de lugar de origem
mineral, os litotoponimos, em especial, os litotopdnimoshistoricos, que
se encontram registrados em mapas historicos da Capitania de Minas Ge-
rais relativos ao século XVIII e XIX.

O presente artigo foi estruturado da seguinte forma: na segéo 1,
expoOs-se a fundamentagdo teorica, a qual se apoia nos modelos toponi-
micos de Dauzat (1926) e Dick (1990), e de Seabra (2004) e na nocao de
cultura de Duranti (2005). Na secdo 2, apresentaram-se os procedimentos
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metodologicos para a realizagdo da pesquisa, que contou, especialmente,
com o banco de dados do repositorio do projeto Registros Cartograficos
Historicos: Revelando o Patrimonio Toponimico de Minas Gerais do Pe-
riodo Colonial ao Joanino, assim como a apresentacdo dos dados que fo-
ram coletados. Em seguida, na se¢do 3, foi feita a analise dos dados.

A investigagdo apontou que, devido a principal forma de ocupa-
¢do do territério mineiro, por meio da atividade mineradora, revela-se na
toponimia do estado um expressivo numero de toponimos de origem mi-
neral. Por fim, teceram-se algumas consideragdes finais.

2. Fundamentagio Teorica

Uma das caracteristicas inerentes ao homem ¢ a necessidade “ur-
gente” de nomear tudo aquilo que o rodeia, ou seja, de traduzir em uma
“forma linguistica”, em “palavras” os diferentes aspectos de sua cultura,
sejam eles de ordem material ou imaterial. O mesmo ocorre quando se
trata da nomeagdo de lugares.

No entanto, esse tipo de nomeagdo, ao contrario de outros proces-
sos denominativos, ndo ocorre ocasionalmente. Assim,o estudo da signi-
ficagdo e da origem desses nomes, bem como das mudangas que ne-
les possam ter ocorrido, pode, muitas vezes, revelar os valores e costu-
mes de uma determinada sociedade, assim como evidenciar os aspectos
da cultura vigente e de outras culturas que ao longo do tempo possam ter
se sobreposto.

Este estudo se apresenta como uma forma de investigacdo da to-
ponimia que tem como eixo norteador o fato de que lingua e cultura sdo
nogdes inseparaveis.

Entendemos cultura por meio do pensamento de Duranti (2005),
que a caracteriza como o conhecimento que ¢ aprendido, transmitido e
repassado de geracdo em geracdo por meio das a¢des humanas, através
da comunicag¢do linguistica.

Dessa maneira, os membros de uma comunidade utilizam o siste-
ma linguistico como uma maneira para representar a realidade em que
vivem e assim conseguem expressar, por meio do seu 1éxico, os valores
culturais que sdo compartilhados socialmente dentro dessa comunidade,
evidenciando-se, assim, a forte relacdo estabelecida entre lingua, cultura
e sociedade.
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O léxico de uma lingua pode ser visto como o espelho de uma so-
ciedade, uma vez que ¢ capaz refletir em seus signos linguisticos todos os
valores, crengas, costumes ¢ tradigdes e evidenciar particularidades e es-
pecificidades desse povo.

A Capitania de Minas Gerais viveu nos séculos XVIII e XIX o
auge do ciclo da mineragdo, sendo considerada a regido de mineragdo
mais importante do territorio brasileiro. A importancia cultural dessa ati-
vidade exploratéria pode ser percebida sobretudo na memoria toponimica
do estado, com a grande presenga de toponimos que refletem em si as ca-
racteristicas do solo e a presenca de riquezas minerais.

2.1. A onomastica

A Onomastica é o ramo da Lexicologia que estuda os nomes pro-
prios. Esta dividida em Antroponimia, que estuda os nomes proprios de
pessoas ¢ Toponimia que investiga os nomes proprios de lugares. Neste
artigo, trataremos somente dos estudos propostos pela Toponimia, nosso
objeto de estudo, como veremos a seguir.

2.2. A Toponimia

A Toponimia ¢ a ciéncia que se dedica ao estudo da origem e dos
significados dos nomes proprios de lugares, os topdnimos. Os topdnimos
podem ser de natureza fisica (ligada as caracteristicas do proprio acidente
geografico) ou de natureza antropocultural (aquela relacionada a visdo de
mundo pelo ser humano).

Essa ciéncia ¢ capaz de revelar aspectos historico-culturais de um
determinado grupo social, os quais podem estar refletidos no proprio
nome, mostrando as ideologias e crengas desse povo, usadas no momento
de um ato nominativo.

O toponimo pode ser visto como uma marca histdrica da presenga
de um povo em uma regido. Ja em sua génese ¢ capaz de revelar tanto as
caracteristicas fisicas de um lugar, como a natureza dos solos, a vegeta-
¢do, a hidrografia, a fauna, a flora, a topografia, como também o contato
do homem com o ambiente ao seu redor,funcionando como retrato da re-
alidade na qual o nome foi criado, como evidencia Seabra (2004):

[...] os toponimos detém a funcdo conservadora das tradigdes e dos costumes
de uma comunidade, na medida em que se utilizam de sua cultura linguistica
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para nomear acidentes geograficos. Entende-se cultura como um conjunto de
idéias, tradigdes, conhecimentos e praticas individuais e sociais, projetados na
lingua de um povo. (SEABRA, 2004, p. 18)

Dick (1990) propds, seguindo o modelo de Dauzat (1926), adap-
tado para a realidade brasileira, a classificagdo dos topdnimos em onze
taxes de natureza antropocultural e dezesseis taxes de natureza fisica. A
taxe selecionada para o nosso estudo, litotopénimos, foi classificada por
ela como sendo os topdnimos de espécie mineral, aqueles que apresen-
tam na sua estrutura morfica relacdo com a constitui¢ao do solo, da terra.

2. 3. Cartografia Historica

A Cartografia Histdrica estuda o processo historico da ciéncia car-
tografica, com a confecgdo de mapas que representam um determinado
territorio e os materiais por ela gerados em tempos pretéritos. Dentre os
seus objetivos estdo o levantamento e a catalogagdo de mapas, o trata-
mento digital, o georreferenciamento e a disponibilizacdo do material pa-
ra consulta. Além disso analisao contexto historico em que os mapas fo-
ram elaborados, sua importancia para a sociedade da época bem como a
maneira como eles foram usados para disseminar o conhecimento.

A seguir, veremos como essa pesquisa foi realizada.

3. Etapas Metodologicas

Para a realizac¢do do estudo e seleg@o dos itens lexicais que com-
pdem o corpus deste trabalho, foi utilizado o banco de dados doprojeto
Registros Cartograficos Historicos: Revelando o Patriménio Toponimico
de Minas Gerais do Periodo Colonial ao Joanino. Foram selecionados to-
dos os toponimos classificados como litotoponimos, de acordo com as
categorias propostas por Dick (1990).

4. Apresentacio dos dados

Foram selecionados do banco de dados do referido projeto 24 lito-
toponimos histoéricos, que se desdobram em 162ocorréncias, que serdo
apresentadas a seguir, desconsideradas as repetigoes:

Cangica, Casca, Cristaes, Gorutuba, Grupiara, Gupiara, Gupiaras,
Gurutuba, Inrangapecerica, Irabrava, Iracambira, Irambé, Iritiaia, Itabe-
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raba, Itaberara, Itaberava, Itabira, Itabraba, Itabrava, Itacambi, Itacambi-
ra, Itacambira S1, Itacambira S0, Itambe, [també, Itambé da [...], Itambé
da V? Itambé da Villa, Itambira, Itapanhua Canga, Itapecerica, Itatiaia,
Itaubira, Itaverava, Ititiaia, Ititiaya, Ititiayo, Ititiya, Ituberava, Itucam-
birugt, Ituicambira, Lage, Lapa, Oiro Bino, oiro branco, Oupiara, Ouro
branco, Ouro Fino, Pecirica, Pedra dos Angicos, Pedra dos Angicus, Pe-
dras, Pedras de Cima, Pedras de Pe Manoel, Pedras do Padre Manoel,
Pedras do Pe. Manoel, Pedras dos Angicos, Pissardo, Sabara, Tapanhoa
canga, Tapanhuacanga, Tapanhucanga, Taponha Canga, Tejuco, Tijuco,
Tocambira, Tucambirucu.

A seguir, a partir de dados extraidos do Novo Dicionario Aurélio
Eletronico (2004), do Dicionario Online Caldas Aulete (2018), do Dici-
ondario Etimologico da Lingua Portuguesa de Antdonio Geraldo da Cunha
(1999), do Vocabulario Tupi Guarani Portugués, de Silveira Bueno
(1998), do Diciondrio da Terra e da Gente do Brasil, de Bernardino José
de Souza (1939), da obra O Tupi na Geografia Nacional de Teodoro
Sampaio (1987), da obra Toponimia de Minas Gerais, de Joaquim Ribei-
ro da Costa (1993) e do Diciondrio Historico das Palavras Portuguesas
de Origem Tupi, de Anténio Geraldo da Cunha (1999), elaboramos um
miniglossério e listamos os verbetes com as informagdes enciclopédicas
dos 24 litotoponimos historicos, sua primeira atestagdo, bem como o to-
ponimo atual:

1. CANGICA - Giro dos mineradores de Minas Gerais, também usado no Rio de
Janeiro, com o sentido de saibro grosso e claro, de envolta com pedras mitudas,
abundante nos leitos de alguns rios e corregos. Primeira atestagdo: 1821. Topo-
nimo atual: ndo encontrado.

2. CASCA - Forma reduzida de cascalho.Primeira atestacdo: 1821. Toponimo
atual: Rio Casca.

3.  CRISTAES - Quartzo vitreo transparente e incolor; o mesmo que cristal de ro-
cha.[F.: Do gr. kry'stallos 'gelo, pelo lat. crystallum]. Primeira atestagdo: 1821.
Toponimo atual: ndo encontrado.

4. GORUTUBA ~ GURUTUBA - Do tupi curi-tyba eixal, pedregal. Primeira
atestagdo: 1777. Toponimo atual: Gorutuba.

5.  GRUPIARA ~ GUPIARA ~ OUPIARA - De origem tupi curu (pedregulho,
cascais, seixos)— piara (o que fica entre pedras), jazida de cascalhos. Primeira
atestagdo: 1777. Toponimo atual: Carvalhos.

6. ITAMBIRA ~ ITAUBIRA ~ ITABIRA — De origem tupi ita (pedra) — bira
(empinada), pedra empinada. Primeira atestagdo: 1798. Toponimos atuais: Ita-
bira e Itabirito.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

ITACAMBIRA ~ IRACAMBIRA ~ ITACAMBI ~ ITUICAMBIRA ~ TO-
CAMBIRA - De origem tupi, ita (pedra)— cad — bir, a pedra pontuda que sai do
mato. Primeira atestagdo: 1767. Toponimo atual: Itacambira.

ITACAMBIRA SU ~ ITUCAMBIRUCU ~ TUCAMBIRUCU -De origem
tupi, ita (pedra) — cad — bir, -¢u — grande pedra pontuda que sai do mato. Primei-
ra atestagdo: 1778. Toponimo atual: ndo encontrado.

IRAMBE ~ ITAMBE ~ ITAMBE DA |...] ~ ITAMBE DA V* ~ ITAMBE
DA VILLA - De origem tupi, ita (pedra) — aimbé, a pedra afiada, o penedo
pontiagudo.Primeira atestagdo: 1767. Toponimos atuais: Itambé do Mato Dentro
e Santo Antonio do Itambé.

INRANGAPECERICA ~ PECIRICA~ ITAPECERICA -De origem tupi,
itapé — cerica, a laje escorregadia, a penha lisa. Primeira atestagdo: 1777. Topo-
nimo atual: Divinépolis.

IRABRAVA ~ ITABERABA ~ ITABERARA ~ ITABERAVA ~ ITABRA-
BA ~ ITABRAVA - De origem tupi, ita (pedra) — beraba, a pedra brilhante.
Primeira atestag@o: 1767. Toponimo atual: Itaverava.

IRITIAIA ~ ITATIAIA ~ ITITIAIA ~ ITITIAYA ITITIAYO ~ ITITIYA —
Do tupi ita-tiai, pedra denteada ou ericada de pontas. Primeira atestagdo: 1767.
Toponimos atuais: Itatiaia e Itatiaiugu.

ITAPANHUA CANGA ~ TAPANHOA CANGA ~ TAPANHUACANGA ~
TAPANHUCANGA ~ TAPONHA CANGA - [F. red. de tapanhoacanga (q.
v.).] 1. Bras. MG Concentragdo de hidroxidos de ferro na superficie do solo sob
a forma de concregdes, e que as vezes constitui bom minério de ferro. [Outras f.:
itapanhoacanga, tapiocanga, tapunhunacanga. Cf. ganga 4.]. Primeira atesta-
¢do: 1767. Top6nimo atual: Itapanhoacanga.

LAGE — Variante de Laje, que ¢ uma pedra de superficie plana geralmente qua-
drada ou retangular. Primeira atestagdo: 1821. Top6nimo atual: Resende Costa.

LAPA - Grande pedra ou laje que forma um abrigo. Primeira atestagdo: 1777.
Toponimo atual: Ravena.

OIRO BRANCO ~ OURO BRANCO - Liga de ouro, muito empregada por
joalheiros, e que contém de 20 a 50% de niquel. 2. Liga de ouro, niquel e pala-
dio. Primeira atestagdo: 1777. Topdnimo atual: Ouro Branco.

OURO FINO ~ OIRO BINO - Ouro de 24 quilates. Primeira atestagdo: 1767.
Toponimo atual: Ouro Fino.

PEDRAS — Matéria mineral dura e solida, da natureza das rochas. Primeira ates-
tacdo: 1821. Toponimo atual: Ndo encontrado.

PEDRAS DE CIMA - (PEDRA) - Matéria mineral dura e solida, da natureza
das rochas. Primeira atestagdo: 1777. Toponimo atual: Pedras de Maria da Cruz.

PEDRA DOS ANGICOS ~ PEDRAS DOS ANGICUS - (PEDRA) — Matéria
mineral dura e solida, da natureza das rochas. Primeira atestagdo: entre 1777.
Toponimo atual: Sao Francisco.
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21. PEDRAS DO PADRE MANOEL — (PEDRA) — Matéria mineral dura e sélida,
da natureza das rochas. Primeira atestagdo: 1778. Topdnimo atual: Pedras de
Maria da Cruz.

22. PISSARAO - Qualquer rocha sedimentar argilosa estratificada, endureci-
da.Primeira atestacdo: 1821. Toponimo atual: Santo Hipolito.

23. SABARA — Variante de Tabara, que é a formacontrata de Jtabaraba ou Itabéra-
ba.Do tupi Ita-beraba, pedra reluzente, penedia resplandecente, reluzente, cris-
tal. Primeira atestagdo: 1767. Topdnimo atual: Sabara.

24. TEJUCO ~ TIJUCO - Do tupi ty-yuc, brejo, lama. Primeira atestagdo: 1767.
Toponimos atuais: Amarantina e Diamantina.

5. Anadlise dos litotoponimos historicos

No corpus pesquisado, constam 2.500 toponimos historicos, dos
quais 162 sdo litotopénimos, o que representa 6,48 % do total do corpus,
conforme mostrado no grafico a seguir:

Grafico 1 — Toponimia histérica mineira

160

\

m Demais topdnimos = Litotoponimos

Fonte: Dados da pesquisa

Podemos perceber que o nimero de litotoponimos historicos €
bastanterepresentativo, dado que ha, pela classificagdo de Dick (1990),
27 taxes toponimicas.

Com relagdo a estrutura morfologica dos nomes, podemos classi-
fica-los em trés categorias: nomes simples, nomes compostos enomes-
compostos hibridos, aqueles formados por dois ou mais elementos lin-
guisticos de linguas diferentes. Dessa maneira, a maioria dos litotoponi-
mos apresenta estrutura composta,146 do total, ou seja, 90,12%, como
Ouro Branco, Pedras dos Angicos, Itaverava, Itabira. Com estrutura sim-
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ples, identificamos12 nomes como Cangica, Casca, Cristaes, com 7,4% do
total. Quatro nomes possuem estrutura composta hibrida tupi/portugués
como Itambé da Villa.

Apresentamos a seguir os litotoponimos organizados nas trés ca-
tegorias:
a) Nomes simples: Cangica, Casca, Cristaes,Lage, Lapa, Pedras,
Pissardo.

Nomes compostos: Gorutuba, Gupiara, Gupiaras, Grupiara,
Gurutuba, Inrangapecerica, Irabrava, Iracambira, Irambé, Iri-
tiaia, Itaberaba, Itaberara, Itaberava, Itabira, Itabraba, Itabra-
va, Itacambi, Itacambira, [també, Itambe, Itambira, Itapeceri-
ca, Itatiaia, Itaubira,Itaverava, Ititiaia, Ititiaya, Ititiayo Ititiya,
Ituberava, Itucambirugu, Ituicambira.

b) Nomes compostos:Itacambira Su, Itapanhua Canga, Oiro Bi-
no, oiro branco, Ouro branco, Ouro Branco, Ouro Fino, Oupi-
ara, Pecirica, Pedras de Cima, Pedras do Padre Manoel, Pe-
dras de Pe Manoel, Pedras do Pe. Manoel, Pedra dos Angicos,
Pedra dos Angicus, Taponha Canga, Tapanhoa canga. Sabara,
Tapanhucanga, Tapanhuacanga, Tejuco, Tijuco, Tocambira,
Tucambirucu.

c¢) Nomes compostos hibridos:Itambé da Villa, Itambé da V?,
Itambé da [...].

Podemos notar que houve grande influéncia da lingua tupi no que
se refere a denominagdo de lugares em Minas Gerais, pois, no conjunto
de litotopdnimos analisados, grande numero, 109 nomes, ¢ de origem tupi,
o que corresponde a 67,2%. Em segundo lugar, estdo os nomes de origem
portuguesa, com 40 nomes, o que corresponde a 24,6%. Ha 8 nomes de
origem portuguesa + controvertida, 4 nomes de origem hibrida, corres-
pondendo, respectivamente, a 4,9% e 2,4% do total e 1 nome de origem
africana. Os dados podem ser visualizados no graficoa seguir:
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Grafico 2 — Origem dos litotoponimos
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Fonte: Dados da pesquisa

e acordo com a origem, os litotopdnimos foram agrupados da

seguinte maneira:

a)

b)

<)

d)

©)

Indigena: Itapecerica, Itabira, Itambira, Itambé, Itambe, Ititiayo, Sabara, Inran-
gapecerica, Pecirica, Itaubira, Irambé, Itatiaia, Tejuco, Gupiaras, Gupiara, Ita-
braba, Itaberara, Ituberava, Oupiara, Itaverava, Irabrava, Itaberaba, Itabrava, Ita-
berava, Gorutuba, Gurutuba, Itacambi, Ituicambira, Itacambira, Tapanhucanga,
Itapanhua Canga, Grupiara, Tijuco, Tocambira, Iracambira, Taponha Canga,
Tapanhuacanga, Tapanhoa canga, Itucambirugt, Itacambira S, Itacambira St,
Tucambirucu, ltitiaia, Itaubira, Ititiya, Iritiaia, Ititiaya.

Portuguesa:Pedras, Pissardo, Casca, Cristaes, Ouro Fino, Lage, Lapa, Oiro Bi-
no, Pedras de Pe Manoel, Pedras do Pe Manoel, Pedras de Cima, Pedras do Pa-
dre Manoel, Ouro branco, Ouro Branco, oiro branco.

Portuguesa + Controvertida:Pedra dos Angicos, Pedras dos Angicos, Pedras
dos angicos, Pedra dos Angicus.

Hibrida: Indigena/Portuguesa: Itambé da Villa, Itambé da V*, Itambé da [...],
Itambé¢ da Villa.

Africana: Cangica.

Com relagdo a variagdo linguistica podemos notar que ha muitas variantes para al-
guns litotoponimos historicos, como sera detalhado abaixo:

Gorutuba ~ Gurutuba.

Grupiara ~ Gupiara ~ Oupiara.

Inrangapecerica ~ Pecirica~ Itapecerica.

Irabrava ~ Itaberaba ~ Itaberara ~ Itaberava ~ Itabraba ~ Itabrava.
Iracambira ~ Itacambi ~ Itacambira ~ Ituicambira ~ Tocambira.
Irambé ~ Itambé.
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7) Iritiaia ~ Itatiaia ~ Ititiaia ~ Ititiaya ~ Ititiayo ~ Ititiya.
8) Itabira ~ Itambira ~ Itaubira.
9) Itacambira Su ~ Itucambirugt ~ Tucambirucu.
10) Itapanhua Canga ~ Tapanhoa Canga ~ Tapanhuacanga ~ Tapanhucanga ~
Taponha Canga.
11)  Oiro Branco ~ Ouro Branco.
12)  Oiro Bino ~ Ouro Fino.
13)  Pedra dos Angicos ~ Pedras dos Angicus.
14)  Tejuco ~ Tijuco.

A seguir, encontram-se as consideragdes finais.

6. Consideracaes finais

Nosso objetivo foi realizar um estudo linguistico e cultural dos
nomes proprios de lugar de origem mineral, os litotopdnimos, particu-
larmente os litotopdnimos historicos.

Para isso, por meio do banco de dados do Projeto, identificamos
162 ocorréncias de litotoponimos histoéricos em Minas Gerais, nimero
que corresponde a 6,48% do numero total de toponimos historicos regis-
trados no banco de dados.

Feita a sele¢do, procuramos listar os significados destes nomes.

Além disso, analisamos tanto a estrutura morfologica quanto a ori-
gem desses litotoponimos. Com relacdo a estrutura morfoldgica, a cate-
goria mais abundante foi a de nomes compostos com 90,12%, seguida
pelos nomes compostos, com 7,4%. As origens mais numerosas foram a
indigena, correspondendo a 67,2% do total,seguida pela portuguesa, com
24,6% e africana com apenas um nome. A partir desses dados, podemos
inferir que encontrar um niimero elevado de litotopdnimos de origem in-
digena revela que naquele periodo o indio era o verdadeiro conhecedor
da terra e podia penetrar em lugares onde os brancos ainda ndo conse-
guiam chegar, sendo os guias das expedi¢des de exploracao daquele terri-
torio. Ao mesmo tempo, o numero insignificante de litotoponimos de
origem africana demonstra a condig@o de inferioridade do negro africano
que ndo tinha nenhum prestigio ¢ poder de nomeagao de lugares naquele
contexto.

Foi notado também que ha um numero relevante de variantes para
os litotopdnimos historicos registrados.

A partir da andlise dos dados do repositorio do Projeto Registros
Cartograficos Histdricos: Revelando o Patriménio Toponimico de Minas
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Gerais do Periodo Colonial ao Joanino, percebemos que havia em Minas
Gerais um elevado nimero de litotoponimos histdricos. Podemos consi-
derar que esse tipo de denominagao seja o reflexo do contato dos primei-
ros povos que viveram em territério mineiro, onde encontraram muitas
riquezas minerais que deixaram suas marcas na memoria toponimica mi-
neira.

Os litotoponimos historicos, registrados, além de mostrarem a in-
fluéncia dos minerais e das caracteristicas do solo na nomeacao de luga-
res, revelam também que o homem ao denominar os acidentes geografi-
cos ndo o faz de maneira aleatoria e despropositada, uma vez que ele ob-
serva o ambiente ao seu redor para enfim realizar suas nomeagoes.

Nessa perspectiva, percebe-se que a historia e as caracteristicas fi-
sicas de um determinado local exercem forte influéncia na ocasido em
que se designa um lugar.
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